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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Fordjupningsspecialisering: Andraspraksundervisning utan 30.0 Hégskolepoang
examensarbete 30.0 ECTS credits
Second Language Teaching excl Degree Project
Kurskod: CT3500
Galler fran: HT 2009
Faststalld: 2008-03-20
Andrad: 2009-04-27
Institution Institutionen fér svenska och flersprakighet
Amne Svenska som andrasprak
Fordjupning: G1F - Grundniva, har mindre &n 60 hp kurs/er pa grundniva som

forkunskapskrav

Beslut

Denna kursplan ér faststilld av styrelsen vid Centrum for tvasprékighetsforskning 2008-03-20, och reviderad
2009-04-27.

Denna kursplan ar upphivd av institutionsstyrelsen vid Institutionen forsvenska och flersprakighet 2021-06-
02.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Minst 30 poéng alternativt 45 hdgskolepoing avlagda pa Svenska som andrasprak med didaktisk inriktning I-
IT (S2UO1N och S2UO2N alternativt CT1500 och CT2500).

Kursens upplaggning

Provkod Benédmning Hoégskolepoéing
DEL1 Tvasprakighet - en forskningsmetodisk 6versikt 75
DEL2 Andraspréksforskning 7.5
DEL3 Litteracitet och tvasprakighet 7.5
DEL4 Andraspréaket - ett medium for larande 7.5

Kursens innehall

Delkurs 1: Tvasprakighet — en forskningsmetodisk 6versikt, 7,5 hp

(Methods in Research on Bilingualism — an Overview, 7.5 credits)

Kursen ger fordjupade kunskaper om tvasprakighetsforskningens huvudfragor, metoder och resultat. Kursen
syftar sérskilt till att ge de studerande fordjupade kunskaper om teori och metod samt insikter i vetenskapliga
arbetssétt inom omrédet tvasprakighetsforskning. Tva- och flersprakighet behandlas ur tre perspektiv:
samhillets, individens och det rent sprakliga perspektivet. Under varje sddant perspektiv diskuteras
forskningens huvudfrigor, forskningsmetoder och resultat. Den aktuella tvasprakighetsdebatten i samhéllet
belyses mot denna bakgrund.

Delkurs 2: Andraspraksforskning, 7,5 hp

(Second Language Research, 7.5 credits)

Delkursen behandlar sévil den klassiska som den senaste andraspriksforskningen med fokus pa centrala
fragestéllningar och teorier, forskningsmetoder och resultat. Olika modeller for andraspréksinldrning
behandlas, och delkursen inkluderar teman som interimspréakets utveckling och variation, transfer och annat
tvérsprakligt inflytande, sprékliga universalier, infldde och interaktion, samt inlérningsalder och andra
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individuella skillnader.

Delkurs 3: Litteracitet och tvasprékighet, 7,5 hp

(Literacy and Bilingualism, 7.5 credits)

Kursen belyser tvasprakig litteracitet ur ett individperspektiv. Centralt i delkursen ar vikten av sociala
faktorers inverkan pa utvecklingen av litteracitet samtidigt som kognitiva och affektiva aspekter pd
litteracitetsutveckling berors. Sarskilt behandlas individens méjligheter att i skilda samhéllen och
tvérkulturella miljoer utveckla tvasprékighet och bilitteracitet. Undervisningsperspektivet ér utvidgat i tid och
rum till att férutom skolan ocksa innefatta familjen, kamrater och narsamhallet.

Delkurs 4: Andraspraket — ett medium for larande, 7,5 hp

(The Second Language — a Medium for Learning, 7.5 credits)

Delkursen syftar till att synliggora utvecklingen av andrasprékselevens vardagssprak till ett mer specialiserat
och abstrakt &mnessprak. Centralt i delkursen dr den sprakutvecklande dimensionen i skolans &mnen.
Resonemang fors om varje dmnes textkultur och dmnesspecifika moénster som ger upphov till sprakliga
skillnader. Delkursen tar upp genrer som ett verktyg for elevens &mnessprékliga utveckling och ett antal
basgenrer som dr forekommande i skolspréket presenteras. Stor vikt ldggs ocksé vid fragan om hur larare i
svenska som andrasprék kan initiera och utveckla samverkan mellan olika &mnesforetradare i
skolsammanhanget for ett gemensamt fokus pa skolamnens sprékliga konstruktion.

Forvantade studieresultat

Delkurs 1: Tvaspréakighet — en forskningsmetodisk 6versikt, 7,5 hp

(Methods in Research on Bilingualism — an Overview, 7.5 credits)

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

«analysera och kritiskt diskutera ett brett urval vetenskapliga artiklar (samt till viss del dven
utredningsarbeten) inom tvasprakighetsforskningen, i synnerhet ur ett vetenskapsmetodologiskt perspektiv.
*med utgangspunkt i grundldggande kunskaper i vetenskapsteori och vetenskaplig metod (inkl.
forskningsetiska aspekter), foresla plausibla forskningsupplégg for ett antal givna problemstillningar samt
diskutera ev. problem férknippade med foreslagna uppléagg.

svisa insikt om forskarnas roll i den s.k. tredje uppgiften, d.v.s. att kommunicera vetenskapliga ron till
avndmare och allméinhet.

Delkurs 2: Andraspréksforskning, 7,5 hp

(Second Language Research, 7.5 credits)

Studenten ska efter avslutat delkurs kunna...

esérskilja och resonera kring centrala fenomen, termer, forskningsomraden, fragestillningar och paradigm
inom andraspraksforskningens mittfara, samt redogora for grundldggande teoriutveckling inom
andraspraksfaltets 40-50-ariga historia

*pa ett sjalvstiandigt och kritiskt sétt analysera, presentera och diskutera klassiska och moderna
andraspraksstudier med avseende pé teoretiska perspektiv, metoder och resultat

*pa teoretisk vég djupare analysera och resonera kring minst en av andraspraksféltets mycket omdebatterade
fragestéllningar

Delkurs 3: Litteracitet och tvasprakighet, 7,5 hp

(Literacy and Bilingualism, 7.5 credits)

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

sanalysera centrala aspekter av tvasprakig litteracitet med avseende pa faktorer som péverkar samt
sjélvstindigt diskutera komplexa samband mellan sddana aspekter

+sjalvstandigt och kritiskt formulera, diskutera och sdka 16sa problem som ror hinder for utvecklingen av
bilitteracitet

sutover kurslitteraturen utnyttja och referera till andra relevanta kallor pa ett adekvat sétt

*pa ett teoretiskt och didaktiskt insiktsfullt sitt sjdlvstindigt planera och redovisa en begrinsad
undervisningsperiod med relevans for tvasprakig litteracitet

Delkurs 4: Andraspréket — ett medium for larande, 7,5 hp

(The second language — a medium for learning, 7.5 credits)

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

«§jalvstandigt synliggora utvecklingen av andrasprékselevens vardagssprék till ett mer specialiserat och
abstrakt &mnessprak.

sanalysera skolans texter med avseende pa genrer, grammatik och ordforrad, liksom att synliggora den
kulturella basen i stoffurval, laromedelstexter och arbetssétt

sutover kurslitteraturen utnyttja och referera till andra relevanta kéllor pa ett adekvat sétt

*pa ett teoretiskt och didaktiskt insiktsfullt sitt sjélvstdndigt planera och redovisa ett begransat moment med
relevans for larandets sprakliga dimensioner
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Undervisning

Undervisningen sker i form av foreldsningar och seminarier (dar aktivt deltagande av kursdeltagarna
forutsitts).

Kunskapskontroll och examination
a.
Tvasprakighet — en forskningsmetodisk oversikt, 7,5 hp

(Methods in Research on Bilingualism — an Overview, 7.5 credits)

Kursen examineras genom lopande hemuppgifter under kursens géng och en avslutande hemskrivning.

Andraspréksforskning, 7,5 hp

(Second Language Research, 7.5 credits)

Examination sker kontinuerligt i samband med undervisningen genom muntliga referat av forskningsartiklar
och aktivt deltagande i diskussion av dessa, genom mindre skriftliga hemuppgifter, samt genom en mer
omfattande skriftlig slutuppgift kring en given teoretisk problemstéllning.

Litteracitet och tvéasprakighet, 7,5 hp
(Literacy and Bilingualism, 7.5 credits)
Kursen examineras genom hemuppgifter och hemskrivning.

Andraspréket — ett medium for ldrande, 7,5 hp
(The second language — a medium for learning, 7.5 credits)
Kursen examineras genom hemuppgifter och hemskrivning.

b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. Kursens betygskriterier delas ut vid kursstart. Dessa har faststillts av styrelsen for Centrum for
tvasprakighetsforskning.

d. Betyg pa hel kurs grundar sig pd en sammanviagning av betygen pa delkurserna. For att fa slutbetyg pa hela
kursen krévs lagst betyget E pd samtliga delkurser.

e. Vid underkénnande géller att studerande som fatt betyget Fx eller F pé ett prov har rétt att genomga fyra
ytterligare prov sa ldnge kursen ges for att uppna légst betyget E. Studerande som fatt lagst betyget E pa prov
far inte genomga fornyat prov for hogre betyg.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pa prov tva ganger av en och samma examinator har rétt att fa en
annan examinator utsedd for att bestimma betyg pé provet, om inte sirskilda skil talar emot det. Framstéllan
hérom ska goras till styrelsen for Centrum for tvésprékighetsforskning.

Overgangsbestammelser

Niér kursen inte ldngre ges eller kursinnehéllet vdsentligen &ndrats har studenten rétt att en gdng per termin
under en treterminsperiod examineras enligt denna kursplan. Dock giller fortfarande begransningarna enligt
bestimmelserna angaende examination och kunskapskontroll ovan. For 6verensstimmelser med det tidigare
kurssystemet hénvisas till studievigledare eller studierektor vid Centrum for tvésprakighetsforskning.

Begréansningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och
godkind kurs, vars innehall helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.

Kurslitteratur

Delkurs 1: Tvasprakighet [ en forskningsmetodisk dversikt, 7,5 hp
(Methods in Research on Bilingualism [ an Overview, 7.5 credits)

Denscombe, M. (2000), Forskningshandboken [ for sméskaliga forskningsprojekt inom
samhillsvetenskaperna. Lund: Studentlitteratur. (292 s.)
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Wei, Li (ed.) (2007), The Bilingualism Reader. Second Edition. London & New York: Routledge. (573 s.)

Som kurslitteratur tillkommer ca 100 sidor artiklar, vilka meddelas vid kursstart.

Delkurs 2: Andraspréksforskning, 7,5 hp
(Second Language Research, 7.5 credits)

Grundbok:
Abrahamsson, N. (2009), Andraspraksinldrning. Lund: Studentlitteratur.

Ovrig gemensam (obligatorisk) litteratur:

Hékansson, G. (2004), Utveckling och variation i svenska som andrasprék enligt processbarhetsteorin. I: K.
Hyltenstam & I. Lindberg (red.), Svenska som andrasprak [J i forskning, undervisning och samhélle. Lund:
Studentlitteratur.

Abrahamsson, N. (2004), Fonologiska aspekter pa andraspréksinldrning och svenska som andrasprék I: K.
Hyltenstam & I. Lindberg (red.), Svenska som andrasprak [J i forskning, undervisning och samhélle. Lund:
Studentlitteratur.

Abrahamsson, N. & Hyltenstam, K. (2004), Mognadsbegriansningar och den kritiska perioden for
andraspraksinldrning. I: K. Hyltenstam & 1. Lindberg (red.), Svenska som andrasprak [ i forskning,
undervisning och samhélle. Lund: Studentlitteratur.

Hammarberg, B. (2004), Teoretiska ramar for andraspraksforskning. I: K. Hyltenstam & I. Lindberg (red.),
Svenska som andrasprék [J i forskning, undervisning och samhélle. Lund: Studentlitteratur.

Dessutom ingar ett 30-tal originalartiklar (ca 476 per deltagare) som distribueras vid forsta
undervisningstillfallet

Delkurs 3: Litteracitet och tvasprakighet, 7,5 hp
(Literacy and Bilingualism, 7.5 credits)

Kursbocker:

Durguno&#287;lu, Aydin Y. & Verhoeven, Ludo (eds) (1998), Literacy Development in a Multilingual
Context. Cross-Cultural Perspectives. Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Ass. (298 s.)

Franker, Qarin (2007), Bildval i alfabetiseringsundervisning [ en fridga om synsitt. Rapporter om svenska
som andrasprak (ROSA) 9. Goteborg: Institutet for svenska som andrasprik, Goteborgs universitet. (134 s.)

Gregory, Eve; Long, Susi & Volk, Dinah (eds) (2004), Many Pathways to Literacy. Young children learning
with siblings, grandparents, peers and communities. New York, London: RoutledgeFalmer. (225 s.; lases i
urval enligt ldrares anvisningar)

Verhoeven, Ludo & Snow, Catherine (eds) (2001), Literacy and Motivation. Reading Engagement in
Individuals and Groups. Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Ass.

(310s.)

Dessutom tillkommer kopierat material om ca 100 sidor. Tillhandahélles av lararen efter kursstart.

Delkurs 4: Andraspréaket [] ett medium for larande, 7,5 hp
(The second language [0 a medium for learning, 7.5 credits)

Kursbocker:

Derewianka, Beverly (1990), Exploring How Texts Work. Portsmouth, NH: Heinemann.(87 s)
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Knapp, Peter and Watkins, Megan (2005), Genre, text, grammar: technologies for teaching and assessing
writing. Sydney: University of New South Wales Press. (249 s.)

Artiklar:

Axelsson, Monica, Mikael Olofsson, Anders Philipsson, Carin Rosander och Mariana Sellgren (under utg.),
Amne och sprak [J sprakliga dimensioner i &mnesundervisningen. Stockholms stads kompetensfond. (ca 100

s)

Callaghan, Mike, Knapp, Peter & Noble, Greg (1993), Genre in practice. In: B. Cope & M. Kalantzis (eds),
The powers of literacy: A genre approach to teaching writing. s. 179-202.

de Silva Joyce, Helen & Burns, Anne (1999), Focus on Grammar. Sydney: Macquarie University, National
Centre for English Language Teaching and Research. s.115-136.

Gibbons, Pauline (2003), Mediating Language Learning: Teacher Interactions with ESL Students in a
Content-Based Classroom. TESOL Quarterly Vol.37, No.2, s. 247-273.

Hedeboe, Bodil och John Polias (2000), Et sprog til at tale om sprog. Om funktionel grammatik og
genrepaedagogik i Australien. I: Esmann m. fl. (red.), Dansk i dialog. Dansklaereforeningen. s. 193-231.

Holmberg, Per (2006), Funktionell grammatik for textarbete i skolan. I: I. Lindberg & K. Sandwall (red.),
Spréaket och kunskapen [ att ldra pa sitt andrasprék i skola och hogskola. Géteborg: Institutet for svenska
spraket, Goteborgs universitet. s. 129-147

Kuyumcu, Eija (2004), Genrer i skolan sprakutvecklande arbete. I: Hyltenstam & Lindberg (red.) Svenska
som andrasprak [ i forskning, undervisning och samhaille. Studentlitteratur. s. 573-595.

Liberg, Caroline (2000), Laromedelstexter i ett andraspraksperspektiv [7 mojligheter och begrénsningar. I:
Nauclér, Kerstin (red) Symposium 2000 - Ett andraspraksperspektiv pa ldrande. Stockholm: Nationellt
Centrum & HLS Forlag. s. 108-128.

Liberg, Caroline (2005), Sprak om och i ldro- och undervisningsprocesser I: Bjorn Melander (red.), Sprak i
tid: studier tillignade Mats Thelander pa 60-arsdagen. Uppsala: Institutionen for nordiska sprék vid Uppsala
universitet. s. 380-387.

Liberg, Caroline, Agnes Edling, Jenny Wiksten Folkeryd & Asa af Geijerstam (2001), Analys- och
tolkningsramar for elevers moéte med skolans textvérldar. I: Lise Iversen Kulbrandstad och Gunvor Sjelie

(red.) Rapport fran konferensen Norsk pa ungdomstrinnet. Hogskolen i Hedmark. s. 21-32.
http://fulltekst.bibsys.no/hihm/rapport/2001/11/rapp11_2001.pdf

Lindberg, Inger (2006), Med andra ord i bagaget. I: Louise Bjar (red.), Det hanger pa spraket! Larande och
sprakutveckling i grundskolan. Lund: Studentlitteratur. s. 57-91.

Schleppegrell, Mary J. (2002), Challenges of the Science Register for ESL Students: Errors and Meaning-
Making. In: Schleppegrell, Mary J & Colombi, M. Cecilia (eds) Developing Advanced Literacy in First and
Second Languages: Meaning with Power. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum Associates. s. 119-142.

Schleppegrell, Mary & Achugar, Mariana (2003), Learning Language and learning History: A Functional
Linguistics Approach. TESOL Journal, Vol. 12, No. 2. s. 21-27.

Sellgren, Mariana (2005), Amnesundervisning for flersprakiga elever [J integrering av sprak och kunskap. I:

Axelsson, M., Rosander, C. & Sellgren, M., Stirkta tradar [ flersprakiga barn och elever utvecklar sprak,
litteracitet och kunskap. Stockholm: Sprakforskningsinstitutet i Rinkeby. (50s.)
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